SPORTS MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN
BULLETS - 38 CAL (.357") 180GR TOURNAMENT MASTER FPJ 100/BOX

Sports Master® handgun bullets are engineered to provide consistent, reliable
expansion over a wide range of velocities. Sierra has added a serrated "Power
Jacket" on hollow cavity and hollow point bullets. On impact, the "Power Jacket"
expands uniformly along the serration lines for consistent weight retention and
maximum energy transfer.

Attributes

Name: 38 CAL (.357") 180GR TOURNAMENT MASTER FPJ 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749003124

Mfr. No.: 8370

Ballistic Coefficient (G1): -

Brand Style: -

Bullet Style: Flat Point Jacketed (FPJ)
Caliber: 38 Caliber

Diameter (Breech): -

Diameter (in): 0.357

Grain: 180

Sectional Density: -

Quantity: 100

Delivery weight: 1.202kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 91mm

UPC: 092763083703

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur SPORTS MASTER 38 CAL
.357 Jacketed Soft Point Handgun Bullets

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der SPORTS MASTER 38 CAL .357 Jacketed Soft Point Handgun Bullets
von Sierra Bullets. Diese Munition wurde entwickelt, um eine zuverlassige Leistung und Konsistenz zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
verantwortungsvoll verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende die Munition nur in dafir vorgesehenen Handfeuerwaffen.

Halte die Munition auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife die Munition regelmé&Rig auf Beschadigungen oder Anzeichen von Verschleil3.
Bewahre die Munition an einem kuhlen, trockenen Ort auf, um ihre Qualitat zu erhalten.
Informiere dich Uber lokale Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* |dentifikation potenzieller Gefahren:

® Unsachgemafe Handhabung kann zu Verletzungen oder Schaden fihren.
® Verwende die Munition nur mit kompatiblen Waffen.

®* Vermeidung dieser Gefahren:

® Stelle sicher, dass die Waffe vor dem Laden entleert ist.

® |ade die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Bereich.

® Achte darauf, dass die Miindung der Waffe immer in eine sichere Richtung zeigt.

® Trage geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Gehodrschutz und Schutzbrille, beim Schiel3en.
® Alters und publikumsbezogene Warnungen:

® Diese Munition ist nicht fir Personen unter 18 Jahren geeignet.

® Verwende die Munition nur, wenn du Uber die nétige Erfahrung und Ausbildung im Umgang mit
Handfeuerwaffen verfiigst.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |nstallation:

* Befolge die Anweisungen des Herstellers deiner Waffe, um die Munition korrekt zu laden.
® Uberprife vor dem Laden, dass die Munition die richtige KalibergroRe hat (38 Cal / .357").

®* Verwendung:
® Stelle sicher, dass der Schiel3stand sicher ist und dass alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen wurden.
® |ade die Waffe nur, wenn du bereit bist zu schiel3en.

® Betétige den Abzug nur, wenn du das Ziel im Visier hast und sicher bist, dass es sicher ist, zu
schiel3en.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge nicht verwendete oder beschadigte Munition gemaf den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften.
® Bringe nicht verwendete Munition zu einer autorisierten Entsorgungsstelle oder einem Fachhandler.
® [agere nicht verwendete Munition sicher, bis sie ordnungsgemaf entsorgt werden kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Fachhandler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine schnelle und
effektive Unterstitzung zu erhalten.

Bitte befolge diese Sicherheitshinweise, um ein sicheres und verantwortungsvolles Schiel3en zu gewahrleisten.
Sicherheit hat oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for SPORTS MASTER 38 CAL
.357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS

Introduction

Thank you for choosing SPORTS MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe handling and usage of this product in compliance with
EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only by individuals who are trained and experienced in handling firearms and
ammunition.

Always store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Inspect ammunition regularly for signs of damage or deterioration.

Follow all local laws and regulations regarding the purchase, possession, and use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® The product is designed for use in handguns only. Using it in incompatible firearms can result in
malfunctions or accidents.
® Improper handling or storage can lead to accidental discharge or misfires.
® |nstructions for Avoiding Hazards:
Always treat firearms as if they are loaded.
Use appropriate protective gear, including eye and ear protection, when handling ammunition.

[ ]
[ ]
® Do not consume alcohol or drugs before or during the handling of firearms or ammunition.
® Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

® Age and AudienceSpecific Warnings:

® This product is intended for use by adults only. Keep away from children and inexperienced users.
® Educate all users about the safe handling of firearms and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure that the firearm is unloaded before inserting ammunition.
® Follow the manufacturer's instructions for loading ammunition into your specific firearm model.

® Usage:
® Always verify that the firearm is in good working condition before use.
® Only use ammunition that is compatible with your firearm's specifications.
® Firearms should be used in a safe and appropriate environment, such as a designated shooting range.

® PostUsage:

® After use, clean the firearm according to the manufacturer's instructions.
® Store any unused ammunition safely and securely.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or expired ammunition in accordance with local regulations.
® Do not throw ammunition in regular trash. Contact local authorities or waste management services for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please contact the appropriate local authority or the
manufacturer directly. Always ensure that you have access to a reliable source of information regarding ammunition
safety.

Conclusion

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your SPORTS
MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS. Always prioritize safety and adhere to all
local laws and regulations regarding firearms and ammunition.






Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas Sports
Master® .357

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las balas Sports Master® .357 Jacketed Soft Point
Handgun Bullets. Este documento tiene como objetivo asegurar un uso seguro de este producto y proporcionar
informacioén importante sobre su manejo y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios y personas
no autorizadas.

® Siempre usa proteccion ocular y auditiva al manipular o disparar armas de fuego.
Mantente informado sobre las leyes y regulaciones locales relacionadas con la posesién y el uso de
municiones.

® Revisa regularmente el producto para detectar signos de dafio o deterioro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de peligros potenciales:
® | as balas pueden causar lesiones graves si se manejan incorrectamente.
® La exposicion a la municién dafiada o defectuosa puede resultar en fallos de funcionamiento.
® [nstrucciones para evitar estos peligros:
® Nunca apuntes la pistola hacia algo que no estés dispuesto a destruir.
® Asegurate de que el arma esté descargada antes de manipular o almacenar las balas.
® No uses municién que muestre signos de dafio, como abolladuras o corrosion.
* Advertencias especificas:
® Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios. Mantén las balas fuera del alcance
de los nifios.
® Consulta siempre con un profesional capacitado si no estas seguro sobre el uso adecuado de las
balas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacién:
® Asegurate de que tu arma de fuego sea compatible con el calibre .357 antes de cargar las balas.
® Carga las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
® Uso:
® Asegurate de que el area de tiro esté despejada y que no haya personas detras del objetivo.
® Realiza un chequeo de seguridad en tu arma antes de disparar.
® Dispara en un rango de tiro seguro y autorizado.

Instrucciones de Eliminacion

No deseches las balas en la basura comun.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de municiones.
Lleva las balas no utilizadas o dafiadas a un centro de recoleccién de residuos peligrosos o a un distribuidor
autorizado para su eliminacion segura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto de la UE correspondiente.
Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades locales. Mantente al
tanto de las actualizaciones sobre retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de un uso seguro y responsable de las balas Sports Master® .357.
Recuerda siempre priorizar la seguridad y estar informado sobre las mejores practicas en el manejo de municiones.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskdw SPORTS
MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT
HANDGUN BULLETS SIERRA BULLETS

Wprowadzenie

Pociski reczne Sports Master® sg zaprojektowane w celu zapewnienia stalej i niezawodnej ekspansji w szerokim
zakresie predkosci. W trosce o bezpieczenstwo uzytkownikéw, niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpiecznego uzytkowania, przechowywania oraz utylizacji pociskéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj pociskow tylko w odpowiednich broniach, ktére sa zgodne z kalibrem 38 Caliber.
Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amuniciji.
Nie uzywaj uszkodzonych lub zardzewiatych pociskéw.

Zwracaj uwage na oznaczenia i instrukcje na opakowaniu.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze zatadowuj broh w bezpiecznym miejscu, z dala od ludzi i zwierzat.

Upewnij sie, ze bron jest wycelowana w bezpieczne miejsce przed oddaniem strzatu.

Nos odpowiednie okulary ochronne i stuchawki, aby chroni¢ wzrok i stuch podczas strzelania.
Nie probuj modyfikowaé pociskéw ani broni.

Zawsze sprawdzaj, czy bron jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Upewnij sie, ze broh jest wylaczona i w trybie bezpiecznym przed zatadunkiem pociskow.
Otworz opakowanie i wyjmij pociski, unikajgc ich uszkodzenia.

WI6z pocisk do komory broni zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Po zatadowaniu broni, upewnij sie, ze jeste$ w bezpiecznym miejscu przed oddaniem strzatu.
Po zakonczeniu strzelania, zawsze sprawdz, czy bron jest roztadowana.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Nie wyrzucaj uzywanych pociskéw do zwyktych pojemnikéw na odpady.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja niebezpiecznych odpadéw w celu uzyskania
informacji o odpowiednich metodach utylizaciji.

® Upewnij sie, ze wszystkie odpady zwigzane z amunicjg sa odpowiednio zabezpieczone przed przypadkowym
uwolnieniem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z uzytkowaniem pociskow,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub dostawca.

Podsumowanie

Pociski Sports Master® sg zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie i wydajnosci. Stosujgc sie do powyzszych
wytycznych, mozesz zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tych produktow. Zawsze badz
odpowiedzialny i Swiadomy ryzyk zwigzanych z uzywaniem amuniciji.



SIERRA BULLETS, INC. PISTOOLIN LUODIT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SIERRA BULLETS, INC. PISTOOLIN LUODIT tuotteiden kayttéohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on suunniteltu ja hyvaksytty kaytettdvaksi omassa maassasi.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuntaa ja luotien kaytt6a.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ammunnan aikana.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta siella ei ole muita ihmisia tai elaimia.
Ala koskaan osoita asetta tai luoteja kohti henkildita tai el&aimia.

Varmista, ettd ase on kunnolla ladattu ja etta se toimii oikein ennen kayttoa.

Al kayta vaurioituneita tai epailyttavia luoteja.

Asennus ja kayttoohjeet

Tarkista, etté kaliiperi on oikea ennen luotien asentamista aseeseen.

Lue aina aseen kayttdohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Asenna luodit aseen ohjeiden mukaan varmistaen, ettd ne ovat kunnolla paikallaan.
Ammu vain hyvaksytyilla ja turvallisilla alueilla.

Sailyta ase ja luodit turvallisessa paikassa kayton jalkeen.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt luodit ja pakkausmateriaalit paikallisten jatteenhévitysohjeiden mukaan.

* Ala havita luoteja tai ampumaaseita tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittdmismenettelyista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaén. Varmista,
etté sinulla on tuote ja sen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton SIERRA BULLETS, INC. PISTOOLIN
LUODIT tuotteille. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for SPORTS MASTER 38 CAL
.357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt SPORTS MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS fran Sierra
Bullets. Denna produkt &r designad for att ge konsekvent prestanda och palitlig expansion. For att sakerstalla saker
anvéndning och minimera risker, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar eller avfyrar vapen.
Hall ammunitionen utom rackhall fér barn och andra obehdériga.

Kontrollera alltid att vapnet &r i sékert lage innan du laddar eller avfyrar.

Undvik att anvdnda ammunition som ar skadad eller har korroderat hylsor.
Rapportera omedelbart alla skador eller incidenter till lAmpliga myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

L&s alltid bruksanvisningen for ditt vapen innan anvandning av ammunition.

Anvand endast i vapen som ar designade for .357 kaliber ammunition.

Kontrollera att hylsan &r korrekt placerad i kamrarna innan avfyring.

Undvik att avfyra ammunition i trdnga utrymmen eller dar det kan orsaka skada pa omgivningen.
Var medveten om din miljé och se till att det inte finns n&gra hinder i skottlinjen.

Instruktioner for installation och anvandning

® For att ladda ammunitionen, folj dessa steg:
1. Kontrollera att vapnet &r avstéangt och sékert.
2. Ta ut magasinet och inspektera det for skador.
3. Ladda varje hylsa med ammunitionen i enlighet med tillverkarens instruktioner.
4. Satt tillbaka magasinet i vapnet och kontrollera att det sitter ordentligt.
5. Folj alltid sdkerhetsprotokollen nar du avfyrar.
® For avfyring:
1. Sikta alltid mot ett sakert mal.
2. Tryck av avtryckaren langsamt och jamnt.
3. Efter avfyring, inspektera vapnet och ammunitionen fér eventuella skador.

Avfallshantering
® Kasta tomma hylsor och oanvand ammunition pa ett sakert satt.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition.
® Anvand alltid en séker och godkédnd metod fér att kassera ammunition.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkaren. Se
till att ha produktens serienummer till hands fér snabbare hjalp.

Avslutande anmarkning

Genom att folja dessa riktlinjer sékerstéller du en trygg och sdker anvandning av SPORTS MASTER 38 CAL .357
JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS. F6r mer information om sakerhetsatgarder och
produktuppdateringar, vanligen hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.



Navod na bezpe€né pouzivani SPORTS MASTER 38
CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN
BULLETS

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani a manipulaci s naboji SPORTS MASTER 38
CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS. Je dileZité dodrzovat viechny pokyny a bezpeénostni
doporuceni, abyste zajistili bezpe&nost vasi i ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Zze vSechny produkty jsou pouzivany v souladu s platnymi zakony a predpisy.
Uchovavejte naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFed pouzitim si vzdy prostudujte pokyny vyrobce a bezpecnostni doporuceni.

V pfipadé jakychkoliv pochybnosti o bezpe€nosti produktu se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze zbranég, které jsou ureny pro kalibr 38 Cal (.357").
Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo zkorodované naboje.

Pfed nabitim zbrané se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu.
Nikdy neukazujte zbran na nic jiného nez na cilovy objekt.

P¥i stfelbé noste ochranné bryle a sluchatka.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze zbran je vypnuta a prazdna, nez zaCnete s nabijenim.

Vlozte naboje do zasobniku podle instrukci vyrobce zbrané.

Po nabiti zbrané vzdy zkontrolujte, zda je zbraf v bezpecném stavu.

Pred kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je cil bezpecny a Ze se v jeho okoli nenachazeji jiné osoby.

Pokyny pro likvidaci

®* Nepouzité nebo nebezpecné naboje likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpecny odpad.

® Nikdy nevyhazujte naboje do bézného odpadu.

® Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na likvidaci
nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odborniky nebo pfislusné Grady. Ujistéte se, ze
méte k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné Cisla Sarze a datumu vyroby.

Tento dokument byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
dodrZovan, aby se zajistila bezpeénost uzivatelll a ostatnich.



